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PR ez ? TWGE2FEE

RGHE AR FE RO T EBIS RS (epithet) IS FEIMEITIEE - S5l a
TEE THINN SRS R BB B AP N e 2 MRS MY FERHERE S
B EE 2 MBS O B (G - SERVE A E I A g B e HERYE
FA VIR % - S5 F T EMASE (vocative) » HE SRR MBI R/E SR T
SIEUsmIT (Argument) > DL Rizzi IVIIREHIEENIFE R (Rizzi 1997) S - DiAcHikE
7= KP&fE VP~TP~CP- S5 WACBEAYIE R B 159HLL CP (&g 3534 (force)
REAEBIIE - SEBADIREIN S » S ol A8 © (1) k4 (2) S
aaj2H o A A{EAR AT EIFIAGE - 1% B A S EIAGE - (H o] R A TR 7154 -
W& H AT LU RSB TR RS ERVERAT ST » 887 ARSI AR R R s (R
5P 2001abed ~ SRINHLTTERHIBTZE1E 2010) FHR SRR EREE T XHVEER 2L
RIEAEAE - S E P AA AR - (e TP HERL D S I g iymAl -

A - Rpaal ~ Ea  IBREVHRE - S8

s).:’.
1. a3

oh = 4 PRPERY— A A RMERY— 1 o BRI — R R RS o B —
i 2 EBH - (B2 S KB HE TS i EEhey—3 - SRS e
HYTES - S EIBHEE ST A A AR EEENRIER - WRE SR B AR &
HIEENESZNIREE - BN HIEE IS TR RGIRRE - Zabr 7 RIEHEEH
TEEHVERGN - BFRORHBEETTIBREVN « tt g S iy S & &2 e AR
FRITIHVENL - EFEVRTFEs HETE2HER - FrnlE et SRR BEE S Y 47 B ]
B .

T A EERG (NSC 103-2923-H-007-001) HYEE5Y BN - sisl ¥ S 2014 4£ 10 H 25-26 H
BRI ARER ) | 5 e B R S AR IR G ) SR G ERE S - WA
L BE e e Fam MR - LR -



2 &%

K%Tﬁu 5 BEEEESN - ASCHUAMRECEAT T ¢ 55 2 6 - HEweR 5 381~ IS
E’\J?= ° 5 2 EiRuTE 2.1 1BREEAIVRHED 2.2 EEE R EGEE - 2.3 EFTNIEEAHIE (K
SeaAZIGEESE— ~ 2.5 FFNHE R R - 5 3 fieE 3.1 HEkEE - 3.

2EHAT r [==c R

ENEO |t =ad °

LR
KXTESA;?%J&%*fEFWEEZ? AEF T 4a LT A E R © 15 R AR
(2.1) ~ SR EFHREENINIE (2.2) - SHENFERAEG (2.3) - SWEaAZTEES—
(2.4) ~ éﬁﬂ%ﬂ#ﬁ?ﬂﬂ’ﬂ%ﬁﬁ% (2.5) ~ EFHVRIEGEHALE (26) -

21 R #FFing ik
=34 (epithet) ATELE—fEIGREEE - Potts (2005, 2007) FEHYIEREE (expressives)
AN B L - BT AT

— ~ 1M (independence)
oo H B R A AT R B AV F B — e A NS [F] - SaldH AT FE R ] ATE B
A A B > B (1) &R (28) A1 (2b) HYSERE - MIfEREEHLEL -

(1) That bastard Kresge is famous. (A} {EFEfE 7T EAREH L < )
(2) a. Kresge is famous. (g BAEIRH % - )
b. Kresge is a bastard/bad in the speaker’s opinion.

(T EE O - SRl R R - )

— ~ A HUKE (non-displaceability)
‘F*EE%%%%%E;%E@E@%F‘%% o TBRGEE AR HACGR B AN BN - REFEEUFRL - 1
A e Al Rt R o TB RG] B S M SEE S T AR AE R A o TR RGE R R
E‘TJ\?/@  HEEEEEEI - #l (3) BEHH G EHE S » bastard HVFEEEEN S
HHUH -
(3) That bastard Kresge isn’t late for work. ( F{EHEfE 7o 8 EAL FILGES])
(*He’s a good boy.)  (*fti 24 5H%)

=~ BIBLRIFME (perspective dependence)

PR BT AR R AEAN 0 BRI S EAEE -



PRGN Y R R 3

BRI A SRR EBERTE - — BRI GBI - (BRG] — MRS & =TT
AVBERGIREE - SEAECE ~ X - #8647 ~ T8 ~ 1508~ 0% - OE (default) 00T - R
s HBURS - TERPRIEI N - ] RI M A AR > 2061 (4) -

(4) I am not prejudiced against Caucasians, but John, who is, thinks/claims that you are
rue worst honky he knows. (¥ N2ARA - (HLEALE - el F, £HRR
MRS E o )

g~ SRR S (descriptive ineffability)

sitah g B SE AU M NS AT R B ERIENFER - BB B I REH 15 R
HIEERERAE » HEEEMOE—F DAl > thin bastard ZERfE(N " ATEAIA ) J0ATER
HHLU RS bastard HYFEE © (5) HIHEELZ 35 - (6) BRI Pp88775%

(5) Here’s to you, ya bastard! (Hz#F > {RiEE/(FE ! )

(6) So my story begins with my X-box [...] Unfortunately, the bastard won’t open. This is
a problem. (ALERAVEEESERAT X-box FiLG [...] AFIHVE @ E(ERZIEAYERPEHL
TR - B EEREESATE - )

f~ 12BPE (immediacy)

BTSRRI R L iAE B RN HAY - (B REGE A B S HIT
TR - EEAB (7) bR TREEE (performatives) » 3T —ARERESR T —
e -

(7) I promise that | will wash the dishes. ( FZEFEEET - )

FEH > SR THI (8) M e &H e BB » B TN EHNRWER  A5E » BRIE
AeBAMEFRER AR N — 2V -
(8) That bastard Kresge was late for work yesterday. ( H{& & e 55 EARHER _EITE
Fl] « ) (*But he’s no bastard today, because today he was on time.) (*A] &5k
AERME - RS RAER - )
N~ EEME (repeatability)
15 RN A B AR 0] AIA IIRAVRER - RN gEmk L aravsER - —iRiMs @ e a)EEss
EEMEIE  ([EIE RGN EE A IRIE - NgaETUE 2/ 2061 (9)
(9) Damn, I left my damn keys in the damn car.  (3%3E » FAEZILAVEHREIUAE 2% SEHY
Hfr e )




4 & &5

22 @R F I TN
Zwicky (1974) FIHE[EmIFAGE (vocatives) HYELEA ~ 5BE ~ ik ~ SEFHAVERME - H
e R EEEL (1) SHE G ] s EtasE (all evaluative nouns can occur as vocatives):
(2) fEHESEREAY)S EEEED v 7o 8 MFAEE  (all disparaging names for racial or national
groups can occur as vocatives) e DL N EEHE Az 41 (10) 0 FIEHE L S T EIEGREE 40 (11)
1 (12) - HYEER
(10) He’s a real faggot/prick. (i /& & B E{HAVIRN,~251H )
(11) Blockhead/Smarty/Asshole, you don’t belong to this class.
(Rt RENE a5 - IR IE—HY - )
(12) Hey, Jap/Nigger/Wop/Dago, get your ass off that bench.
(MR | HART BT FRFME AR - M ER 45 F7GER | )
— RIS » FBF P THVRES a AT R L - B E AW (5 RIS R B4 - slbbi ™
SR (FFesd]) BysEad - ERVAARE

R— MWEEE R IEGRGE

N A FLEIIAEE AR A EE B
fool Z A imbecile 8% =A
homosexual [5]:&, [AIM4:5EE Faggot A& [E] S
Italian 25 XA A wop FEAFIE FEAFIA
2.3 232 4riE § chbE 14
SanlaEHR (mood) BE{%#Y]-Quang (1971) &math S EBEEHYE Kag<

qle

(13) *Don’t fuck you!
(14) *Do fuck you!
(15) *Fuck you, won’t you?

AREBAEIRA B EAE A - 4
(16) *1 said to fuck you.
= BRI A BEE A RIS IE A - 40
(17) *Fuck you and wash the dish.
—fgEEA o] LU ERAE NG S S 40



OER S A ¢ B EEE A 5

(18) Wash the dishes and sweep the floor.

RIS PR R ST - SR ERRR RN « T BTN © 3t fuck
T ELIERYENS » A TR 5 fuck FEEER - AIVERE -

(19) Fuck Lyndon Johnson. (a. E&ER | b. £)\&E TEEEHK ! )

3z h fuck ~ damn ~ shit on ~ to hell with ~ hooray for 7&1a 0] DIEEEE » EfEEIE =
AR BN E R - BEM - = - ST EHEEREE S SN ES A
RENREE -

SREEE LR A ERE - SEHEE AR A ] (embedded clause) H >
NEEHIIEE - EE T N R SR - H/MTWRMERS—E - —K > SFEIVEEH
i’ AR EEHYAERTE
24 2385 5 AELI-

o A NN SRR A B HEEE EEIIGRIE A SR EH T TE R8I -
Napoli and Hoeksema (2009) 2%k =% (taboo terms) Y &AEALESEREIVEE « 3%
LESERRIASCE A - ACHIfE 1 Napoli and Hoeksema (2009) — et imty2E maha
ERERRHE o WA AR -

241 B 2T g3

BB AE TEAERE  PIRAT ¢

(20) You piss me off!l  (fREIEFT ! )

(21) That blows (chunks). (dismay) (E-<S AfFlE | BELSET | ) (FoHEE ~ R4s)

(22) ’'m cosmically fucked. (F252&FE T » HIEET) (FrpEE) 2

TFRE B Ay E 2S5 177 BhEd (particle) » 401 piss of f(J51750) > bugger off(JEBH ) -
fuck off (FABH) -

2 SeEt A R E RS A

(23) We were scared shitless.  (F{FIHZET | )

(24) We got sun-burnt to buggery. (FTEiEET - )

QA2BLF LY BRE

2 Cosmically % " Zf5 ~T# | 25 - LEFRAREEEN T o2 | khoo® ok! tsi® kek® (cosmically
disgusting) -



6 it &%

SRt R ERERE - R EATAN T R > RIRAEMER > BT%E - lantshiE
ﬁﬁé f (RSN EIRR D A 2 R EEE Y B IEsm T i IRE o
(25) beat {the hell/the shit/the fuck} out of someone (fEH: A JglEe—1H )

(26) annoy {the hell} out of someone (FEF: AJEIE T )
(27) frighten {the shit} out of someone (I ABHZE T )

LURA gtk 2t sl - e fREss - CEEE MEEERE > A —Eal

i

(28) Let’s get the {hell} out of here. (IEE > KT )
(29) Let’s get the {fuck} out of here. (> K& )

B AEiE ATEA Bk e 2R e A e B A RE R EEE M ssE
QABBERF L BHE
RSB REWIZERNELRE > PIRAT

(30) That’s {damned} shame. (HPE4h#ERYE AR )
(31) That’s {dead} shame. (FREAAEHIE ATHIR )
(32) He was the professor from Hell. (i /27205 )

(33) That’s shitty proposal. (H 2 F&)
(34) Mat’s a crappy place. ( FEHEERHAHTT )

SRSt ] UG s s -

(35) I'll do whatever the hell you do.  ({/REGAY/EFE(L - FFHEEEML - )
(36) {Who/where/what} the {hell/fuck/devil} are you? ({RENECEEHE (W15
HIAN?)

R s HA IR A] > Z255E the hell HE(E so =i right SEH]

(37) So the hell off the mark. (#EAVREE T HEE)
(38) Right the hell now/here.  (FEZEHIEE T, E5)

A INEE - ZESEE the fuck @ 7@ A 55HMINGREE way HER - A

(39) John saw that bear *(way) the fuck over in Canada. (&YiyE HALEREMILTIHILE
BIRITIIERILE - )

LU E=F# 2Rl so s ilfP AR iisass the fuck » /D7 so &j 1Al



POER S A Y B T

(40) You went sq the fuck wrong.  ({/REEIRHISE - )
(41) She so| the fuck doesn’t understand. ( HERFR FiANTE - )
(42) He’s so| the fuck a liar. (i E7& T JJHYERT )

e 5 75 A SE fsa] (negative polarity item) : 2

(43) Idon’t see a {fucky/friggy} thing. (FAERARIGHEAE] - )
MEZ > FERSFHR R ERR

B o amtUERIbE a RS M ECR B M - 2ERE (ARSI EsE) AEE
SREIIER > FIRESE S TR RGIRRE -
2.5 B @ fedp 7 bl

S H T NEAVAERE o LS S T ARBAREE  JER You+ NP RYEE4H -
RAEE A ESE (definite determiner) HYLJAE(Postal 1966)-{H1E You+ NP AYEE4H{REER,
FIREIA SREAE © B BB 2 el 7~ B T s -

B AR ERRE

(44) You Arabs should be pleased.  ({/R{FIaH{ A 2% 1R =81 )
2~ HRHriE=

(45) You (idiots) give me that jelly roll.  (fRTiELE 5 - SLERRTHTEH - )
A~ RS

(46) You bastard!  ( fiEgEfE | )
T~ FHEOREE

(47) Come here, you sons of bitches! ([ | fris{EiE &R | )

WETHEAZ - W TEARESERE -
26 Fenw iz B3

—REE - Bt BIEE (vocative) —i% > AERGRICEETENY—H5  EREH
ST R AT A TR 54, (Ieft periphery) = ° Rizzi (1997) i) FHISSHRE5 AL

* A ERERSS HAE R S E AR - UEEST - 4011 dont like Mike at all.ffy atall -
* DUTHIRERISE Zwicky (1974) » i o F BHHS (G -
° BRI AR S IThEE - STRASBIEI TH AT - 5 3. LN -



8 it &%

= J& : VP (verb phrase Bfjza/z54H )~ TP (tense phrase B l5E4H ) ~ CP (complementizer phrase
B4 ) 0 VP BKSE > TP g > CP &g - DIGMRERFIN S » sBS o s
B HEENR S BB HIE AR - AT FAYDhaE g — b & - s Eiy CP
AR IBYNZ A DhREEIE - 41A8Y (clause type) MIEEZS (force) AYEH] > AEAH
& CP i ReE+)E - fR1EFTEE splitCP (4pfiny CP) AYRES (40 Munaro 2003) - Eil
ThREEEAHR A RE R IR Z (main clause phenomena) - Aelbrecht et al. (2012: 1-19)
fath - WPAFSC R - B EAIEEHANAEARE - G EEIE - BEEEEE
TR - HERAVEREE HAE AR e (BEEE) 4] ReEEmA e - FEE A
FEERAEE (OERH) R R METER RS -

Sl K B PR E TS A B (R o RPN UHE SN E R O — T
MAGERYTESS - 208 X ARREERSAEE (- DL VOC (B[] vocative) FyHupadh @ BB HIERE
T RE © HY B 7S 5 Y P AR Bl oh 0 5E VOC A ¥ 7 B % > BIIWE & AT AE A B
(interpersonal) &4 ELR 51 (specificity) E2—E - [MHEEHAEEPTLE o FT A 2RIFIR
seg [ TESFANEH » fwE BUIN R PMREEEP A BEAIGSRERIHR - B —EELER
HEES1T Bsa4l (speech act phrase) fEfE SAP » ZEELAEATFRAY split CP 2 « 4952
ot 2 1 T Ay e sH AV EE IR B AR BhEa 0w T sS e 5 e B aisR Bhaa et i =18
7T 0 BIERE ~ AERNEBAITEE - FEERIPREERVH R - [ERESHVEERT » 3 - MERAN
AR DAREMAAEE - (5F2 Hill 2007, 2014)

3. A e B

T E IS U758 S A ST P = R S A R L ORI
s TR - (1) FsEtEEE 0 (2) TPasEEE S
31 L

HaAlME ST A MR o — R PSR LB AE - — g
FRG A AT - I LA T pi | RS - 0k TR tsian’ -
AR GBS TR ) tsian pi’ » & —FEL T &4 thek®sinn' > HFAIELEILUE
=an 0 NENIIEEEHRE - i 2.1 §irs 0 BEASEEAEERNE (EFEARERED
TE B EATRBIIIERsE T LU 40 T iR tshat’ tsian’ pi’ - 235000 & thoe st

° BRSSO ILERRA | 254 (1566) - BHEA (1581) - IEAA (1651) - JeskA (1884)
(2 R55FG 200labed) » 35— FIHSCAR N TD (SRR ) DR R HIRFEERIER - BdiEA
— LT AUERBRYRED] o DU IR Z & EE I R H TR > BRIV AR - Z RV RORIT
-



(B LY ERR ST

s S A N MR & 5 e T A i A SRS - B AR EEE W
"E TR +EEFTERENER o &R E S = E O - IR RS

BEEPLAYE S > 40 T HEE TR TR > BIOEEEIEA (g (T 'L
TEEL T, TR T REE ) FURBE) FURRIME ) 5B = KIS T R i A

A BRI SR B S e (A0 AR T T IRINGE T B e T R )

311 TR + 23?2 fol

" tshat’ (BT > TERRESE > 40 TR ) tshat pi” T4 tshat® loo® - TR
%% tshat® khian® po® ~ T ffiZ54E | tshat® thek® sinn® ~ T i 52 | tshat® kui® ~ T B[4 | tshat® tsian’
pi’ TRk | tshat® lau” her® T €5 tshat® lau” her® o "R | > BTET A A T OE
iR ISR - 407 SERRAL o TN 255 > 407 R jam™-tsam® B &0, tham'-sim® ¢
B T ) A o tETDUERTEEE AR T tsi® 5% TEF ) b ATERITHER -
wE e W HIE GBSO ~ T EFIR ) (RIS - Bb9h > thar e & e ra
SIMITREAERE A IR - 40 FEEARRL | tsiunn® puann® tshat® loo® CEREATIRLSD) - i % | tsiunn®
2 TR i iunn” YA

TR RTERA  IRBHATERIRER T AIEE AR e E g - — R
e W TR EAAETE T — ) tsit® o 40 T R o BRIEREESN > ]
AnggE s > T —ERE o (EBE T AR, TR ARERSE TR, P TR
Wrkd |

"Hk ) B EATESN sl R E S saaHR U ORE o mIEEIE T T T 1
g% | ting'-koo® ZEFEE EATE - 40 " T M o REEFIIES—E 4 o RE A
ey 7 5 N AR Sy 5 7 N

W ETD T E ) R IERIEE T E ) peh®tshat® s B 0 T AR ) (R

é‘ééﬁ ) °
G

i

312 T» | + &#@en® 22 4 1%
"IE ) sEANAGEET AR S o A1 TR | si° tsia® (REBARIFIEE - BE ) -
"SR (BRI ANIHEE - R RamE ~ BR=) ~ T IEUR (180035 — ARG
HrssrER ) ~ T 7ElE SRR XA -

" ORSURIRE AR I AR SRS Douglas (1873) » Ry T AJT (L R, » FARM TS THVHEEE © Ikhol T
I fkho! T35 | HITTEEFILL fof F1 fool Foom o TTESALLL -nn Fom ~ 41 T = [s&/ #ES Ky [sann/ - 2
Pz b s BEEBAC BT BR S B ARSI B A #1234 -5-7 8 FIR -
BB} ch/ichh A tsftsh SEX LT —EHE tsitsh - RAPABEETTE A DL ferl Fom o ASCHIBERABLIEL
BEAEZ T EEHRERERTERIE ) BA LS > AEERIHA2E



10 & &%

(48) Tshing® thoo® khui®, ban” huat* giap®, na” hun’ hir® ting*-khoo? tsa® si® lim® tua’
TR - EEE > IR THFIEMA (22053 #E) °
(FoER > EwEE > RIRIBT #53EMAR)

"IES kI BE TEE ) U tann® (EHER) > sREASN S A~ H HAFIE TH > T30
BB TORRRE  SRER TH AN TR D TIET T & RETTEM TR, SRE R
TE RS REBIR TR TR WA T mESER - TSR T AR |
("H & "% -TRE HTFE ) r&E%éEJ"

B R E IS EREY TAE L RE > S E R (49) o TIE s mE L BB
tho” AT ECFEERE (HIZHS) - ") qua® RERIERE (HIZ2#)

(49) Tshat® pi’ tho? si® thoo’ gua®
Mg > SP3ERER (5.479 NIEE) Y
(R » (TR)FRSED)

313 T4 | 4+ 23@eha i3 * 2

A HYHERRRE > ZRREEMR ERIALE > RS © A0

(50) Tshau® si® kau?, tsit® tsa? hir’ lai’ tse’ to* ho?
BIES » —FEFNALEEF  (39.004 FEYY)
(E5E5 » —FAEAFRALANEF )
(51) Tshau® tsia?, lir* khing? kang’ gua? sang® khir, gua® ui® bo® mih? thang* thoo’ lir?
tsiah®
B R IEAT > RERYEERE ? (5378 HE)
(B > REREEEE  BIWLRESIRIZ 2 )

314 THEE | HL G
Tsam’ thau® " #F5E | BJLLBEFH » FUEEEILIAN si° T3E |~ tient TEH |~ tshat® "% | -~ tsho®
= T 1

bR T EHEEINS o fSEEEERATE (karma) - FREATER] -

U BSERGChAIAEES B S BE 0% 3 oK o BEE AL HAEL - B S K
BZER ~ % - BTRMAALCIANE  SESERARRAE > 00~ % ﬁié?ﬁ%’?%é

O TREER AT LA R TR (ethical dative)  FoRBILEG > 1% AR SE 2% - £ R Abraham (1972) -
Berman (1982) -

" #R4% Douglas (1873: 575) M | AREFE S tsam® FI tsam’ » AEERZ ST J@AYIEF © /NI 555 (1931
622) tECsk TEMEEE - Al —EEEEE T B -EEESE TE > TREWNECH AR EEE
= o FiE R tsam? siv? TETE | ~ tsam? tshau® tir® kun® TEFEISAR | BRI tsam’ thau® tsa? si? T ETEE



PR s gy ¢ BwangizE R 1l

(52) Si® tsam’ thau®
JEEFEE | (11.633 &)
(FEHTEE )

(53) Tien* tsam’ thau® lir?
HRETOE - R ! (19.184 EJE)
(CJRUEEETEE )

(54) Tshat® tsam’ thau® lir?
FETEE > IR ! (19.224 EIE)
CRTsE > IR ! )

(55) Tsho® tsam’ thau® lir? tshiann? jip® khir®
S - fRELAZ  (45.097 )
CHTeE > R E#EZE)

TSR RUSH AT EE e NG o FREINEE ARG o (BT RRD o 40
(56) Li® tsi® tsam’-thau® Ii? kann? phah* gua®

R > FREFTE 2 (5.462 VG

(fRiEHTE > IREHTIR?)
BRI IERLEREE - Z6E TvE  HARKREE T -

315 THEE A hz? 2
TEE ) kut' thau® RS EEA S EIIRE - (1) TEWE ) ATE LRITEERE > Al
(57) Kiat® lir kut* thau® hu* hu’
GERETHR ST (26.412 5215 )
(&EIR{ETEAE )
(58) Phi® lir? kut* thau® lun’
B THAm  (20.137 S4E)
(BRI S

Ui ((HEEm) TR DU LA B8 Z—EEEmERE > 40

(59) Phi® mih* kut* thau® lun’
BELETESS 2 (13.249 JIES)

EZE > tsam’ thau® ter® mia’ " EFEEAG A ) o SEHINGEER  BE B B R ERE > FEH TR
HETBEIMIE « ASCEEEET R > BRSO E il S s E T -



12 &4 &%

(E( SR A

A SRR R - et M T T E | A AR AGE - MR A R
a0 "R ) (BTSSR ) AT TR sERTE Ik TR KB S TR
(2) TETE, mEEES > m Y

(60) Zhe? gou® gu® tou’! Sheng?® ni® si*-qing? gau*-dang*
EfEEE | FIRAEAE  (39.032 HE)
(ERETE | BB AE)
(61) Gou® gu*-tou, shuo'-huang®
JETE > st (26.081 IEA)

(JEEBH - S

Hep Ty, kau® ZFAAKEEDT - TETE ) AAIBERER > ) TEHVE, WA TES
Ul

(62) Phah* lir? kut* thau® m’ tioh® tshui®
FTiREEAER  (15.322 EE)
(FIRAVEBEARFERE T)

BEAIHA SR IR LA

316 Tx ek w2 * 3
TE lan" BBIEZ R SEEIET U S0 e (LTI RTUEE T
A IRRE R AT TV L E

(63) M’ si’ kui?, si’ lan’-tsiau®
RER > B2FE (31012 EE&)
(RER - A%
(64) Tsap®-kong* beh? tuh® gua® lan’
5 NEFRE  (9.707 IEE)
(HAZERFRAYIT)
(65) Tsap®-kong* beh? thuh® gua® lan’
+2 MERE  (16.396 4 )
(HAZERFRAYIT)

' TggE ) ARG Collins et al. (2008)FTHat 1k wr53E {54 (camouflage construction), £
e TEEE  AYREER A LB RGR A ELIRE A Y H (mask) > 1k SN R e o
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(66) Lan’-pha* tua® her! hu*
EMHEKK  (5.094 JEE)
(SEEHE )

T BEEEE o AR - BEVE S NRERN ST T HIEIAGE -

317 T34 ez 3
&k thek®-sinn® FTEE - FEEE o ATEIISHRE THE ~ T3E ) SUEANEAGEE
"R W TEE ) TOEEAE ) WATEI T 2R ) PR T Z2aES - BokitE
#, (23.260 JiE6) - &k MEPARTDIGHE T - B - a1 ThE ) EREE (L
RERE - BERAEMEIEN IR Z AR E L E > BILRRAZIh - T &84 ) e blesE
FRAJHIERRE > 40

(67) Tshin'-sin' tsin' ge” si’ thek*-sinn*
HEEEZEE (22190 HE)
(KRB EAEEENEM)

318 THE, thA 2 * 33

TeEh kimSsiv® A SRR - A VRINEERE T2 R R
41T EE L SN AR RIS E - HBRAMR AL AT BRI - 1
IRATRTCAER 2 1 - TSk, TR B AT - 0

(68) Lang® na’ m pat* i® si*, tsiu’ si’ khim>-siu® tsit® puann*

NIARHEHER > sEEE—#K (22153 %)
(NEAEEERE > mEEEs—65)
319 BAFE L T, AP R
Kau® ", RIENIRAS » WRESE > W0 T34, si° kau® ~ "5 lau” kau® -
"/ sio? kau? ~ T LS | tshau® kau? T SES | si® kau® FHARSEEETT 41
(69) Si*-kau?, Iu® tann®
SES) > 4fiH  (8.035 EEJE )
(FES > EFER)
AT O] NS EfEE > 40

B TRl lan’ phat BAERS(E TRERE ) - T OTAE , o0 TORRE -
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(70) Tshau® si® kau? tsit® tsa? hir lai’ tse’ to* ho?
ESEf o —FEFAAAEREF  (39.004 EY)
(BEIES » — KA ASERT )
(71) Thek* si® kau? hiunn® bong® bo® si’ mih* tai’
IS - T BRI (34.053 EIE) M
(SES > FIBPEETC » SRR )

"IEs  si” kau® AGFEELTEAYS o = LABIEA 0 40

(72) Lau’ kau?, lir* mai® bo® Ii?
S fRiEfEE (35.002 EJE)
(&S IRAAEEEE)

3110 T@ | +BPEA G2 * 3
"FEEr ) tirtkot (AFE) FHEAE > RESE W
(73) Lau’-e’, lir® tsit® tsian” tir* ko' u’ kang’ gua® koo®
Y R —EFEEFE TR  (4.013 ER)
BRI > IR—EFERGTREE)

3111 Tg & | thix i

Oo'-kui' " g, FTLLBEA - (HZFEL TR, (BfE TR ) —HHE - TP
wosE RESE 1T SEEE, (19.273 EIE) - 41 (74) 1 (75) o T B AEED
B0 B 0 40 (76) - BssRs R TEF 0 A0(77) 2 (74) RO (75) TREVERE R/ NE(H
()G LB AR BASTEIE- (76) HYE SRR AR R 7 2 (38
(77) BIE3R N R A SRR b = A A -

(74) Tsap®tsing® oo’kui' gua? tsai® lau®
MESE | AT (14.224 3I15)
CHfESeE | FAET)

(75) Oo*kui' tsap®tsing? iau® sio*tsinn®
SRR - KA (19.307 F15)
(GhFEESR! P

(76) Tshat® oo*kui® ki® tsai® lim® tua’tia* khuah* lang® gua® tann* beh? ng® lir® khir® kiu®

Y Hiunn® Ty &2 ohiftiunn® TEREE ) VST BIIDEEZ & -
Y EhEEEIRy liau® T T MRS PR R slaRIS e T e 2R BSTE (2001d: 527) -
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tshin®
SR - BIAIFRRZXIA > 3RS FIIRZESKE (9.049-51 1% )
(WS - BEZRRIEMR Z MR BRI ISRIRZ5K)
(77) Hir? ookui* liau? phien® lir? ge®
#5547 HRIR T (49.086 %)
(GI=F =g THANED))

3112 Th | hA G

TR kui® B EBLEER T{F ) kann® (EREM TEE ) B T ) TRRRESE TRF
kui*-kann® » iE 5 H TR AR B 2l g  EEIBAEER - TR BRERSN - 1
AR T NS + e e e + fad ) auRs=th o a0

(78) Lir? tsi® kui? kann?
RARAF (22075 FEIE)
(RiE/INR)

TR EIBIT-H TSR AIFEEARES (root clause) HYERE A -

(79) Kui? kann? To* berh* jiap* lang® thau® kun*
SRAFED MEATET  (3.052 JIEE)
(/NS SRR ZZAVEE T )

TR FEETLEE > AIEEATINEEREE T St T T PR SRR TR FER
"R ) FRIESC o TR A DIEEEE TR Tk S E R REEEE

3113 146, chi id
Tsap*tsing® " - ; I "4feRE | B9(aEs o T TTELA - 48 ﬁ%éﬁﬁzﬂj@%ﬁ“jﬁ %
PR 40 (80) A (8L) - misHAI4E REE " R AIHER AR A - il S E NS
1(82) -
(80) Tsap®*-tsing? kiann® ai® tsoh? kuai®
R S EE (9.393 JIFUA)
(FEfE! S22 1FRE)
(81) Tsap*-tsing?lir® kiann* ui3 gua’ bo® thang® huinn® lir?
I o RERBIRAEEIR - (3.057 EY)
(Fer! friafagt 7im)
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(82) Gua®ma’ tsi’ tsap*-tsing®
WEH-TfE  (31.206 JEE)
(FEEE)

3114 TEH  thh ™3
Khien®-po® " B3¢ | SBLEAEESE (40 "3E T TIERT ) WEAEERESS
REIE

(83) Si? khien®-po° bo” li?
JeRE g (14.150 315)
(SERZZEAGEHL)
(84) Tsin® pher® nai’, tshat® khien>-po®
H AT - W% (10.061 EfE )
(E AT M)
(85) Pher® nai’ khien®-po® tsit® tshui® mih* bo® 1i®
[ —mE s (10.032 ZE)
(TEEE T AOEET )

AT BT R R S EERE IS - 40

(86) Tsiunn® puann’ khien®-po°
P FEZE  (14.017 FE15)
CIEIEMEZE)

3115 Tz (B3 ), cha 2 * 3
Tsue' " | Byt o BHAATIIE = > R = Rk T o TR - 1 T
N T SERER T IPRORES TEF, S T B TRR= L 4EERE TR
=EF L ATRIERE ~ BEE - BIEEAE R ERER A - AT
(87) Tsi® tsit® ge® tsue’ kann?
H—"M+ (23.006 &JE)
CEEEF)

1T | fREEREE
tsue® o (HFEH IS
8 o

L3 » Campbell (1913) " {75 | 4C8%Fy tse' B¢ tshai® o JIHUE 31 > HTARURREE
HEREE Y ORISR DA e S - T, tholsesE T, za’ A
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(88) Lir? tsi” tsit® ge® tsue® kann?, tsin® ?gau® tho? pan*-gi°
IRA—MET > ERE R (28.115 #E) Y
(IEEF  EgaiEE)

(89) Lir? tsi® bua® kiann® tsue® kann?, tsue® kang*-hu® lang® kai* tzir*-sue®
IR BSR4 (17.120 &)
(IREEEmsE T TR > A7)

TR AT AN EfETE R a0
(90) A-niu®, tsit® tsue kann? tsi? gua’ beh?*-bua® kiann®
AR o —{E AN NEESE  (19.035 FIF)
(IRF » B (EEFAES NEE S )

3116 T3 ez # 3
T han®-tsir® ERERE (bhE Cia han® BF3E - Ckhuit sim® han® g0 ) 0 A0 1
(91) Lai°-a, han®-tsir?, lir’ in* mih* liah® gua® kiann? phah* phua tir°
ARG A (RO IERSEHTRR (19.249 F235) P
(2R | T AR R TR AVEE T T T)

3117 TH e, A tha 2

"5 J tshinn®-mi® (BEAR) FIMESEH TPA | thau® 454 ARE - T R, (35
AR SRR B BERACTRET o AT A ARG (R) - AR
ELRR I

(92) 1a? ku® khah* kiong® lir? tshinn*-mi° thau®
ATRIRE R (22.366 71 )
(R EEIREY )

HPEIF T - ATHZEmE =3 > 40

YOTH ) TR T REME - RSFY (2001b: 117) FEHIR T ASURER "3 gau’ -

YOTET ) JFURALRAR A A IR o 4 T REE RS - (AL - SR -
&R ETEIRIB RS (racial slur) #5—RAVET - AR (ZEEEL) &= S AHBILR
T - 5 WAV (i) ~ (PEiERC) R ALt - e, FiGeockt TET ) BIRIK
BEEAARCBR =S - BRI AVEER - T ET ) SEEFE RS 2R EE A

PO Tk TRERE TE ) ST (EFE N SRR T T
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(93) Khirh* hir? sio*tshit* tshinn'-mi° thau® phah* tsit* tng®
ZEPNEEETEFT—EH  (14.183 i)
(W N HEIR AT 7 —18)

323 i

AT A RS S 0 A S A (predicative adjective) B(EE A
BRI s T 2538 (attributive adjective) « 7 LU AR 3HTT IAB LB R Al
FEITIGEE » (B3R T DU DU ST 4E - B LRSI R T R - A
SN A I TR - AN A G -

321 Tt th 2 2

Phe® nai’ "=~ "oigE - Phe® lai” TiA] | E R —(EREEIREEE T EmT
EREAMN ~ 0 - w2 P UNBITF R EL TEM ) RS BT
HIREEE 0 A0 (94) A1 (95) > BCAEHRERE - A1 (96)  BLBIHL AT RN BaERE T EY , HIRTRS
i

(94) Phe?-nai’ tan*-sann* bo” su® niu®
[EifE =& (38.065 FI5)
(FJEERR =K EE)
(95) Phe?-nai’ ti*-tsiu* bo® to’-1i?
(EMREDNEERE  (32.125 &)
(AR A s
(96) Phe?-nai’ tsi? khien®-po®
[Efif HEEZE  (14.073 FIE)
(AEIEEEE)
e RERREME (gradable) FEEE - ATHIREEEET 0 40
(97) Tsir! niu® lang® huah? phe® lai’, to’ kann® tshut* sai®

LR ARG o #UECHAE  (5.096 ) X
(i NS R] g > BEEHE)

* AR (2006: 112) i T phe® lai i Ry phong®nai® - SRINHELEEAR SIS 0 30 7 R4y - iEHLL
DL 3 {3 < MEFEE (1997: 310)  TIE FEfH phoo’ -

2 Tig  huah' 2 TEFEE (VAT RRMOIELEINE - iSRRI SRIESEE (2013) o T A
DIRHIRSRA L " IEEHIZE ) /Y T %8 ) - ABIRVATE I TIEE IR o RIEAER T s ) FETae
THHZE ) JPR—REEERE (pun) ©
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322 T ez 3
"{edn ) tshek®mia’ (B "iGdn , 2 E) HRAEEE > REAEE T REE, S
"ESE B TR IDAEEER T Ean At o BEE RIS TR - e A EE Y
GERAEEE > W
(98) Kirh® hir? lim® tua’ tshek* mia’
ZEMMK g (6.103 JIE)E)
(ERMATE® )

SRR RIS SR RS > 4

(99) Siong’ u’ hong>-thien, thinn* hien’ tsek*-huat® pek*-khing" tshek* mia’ tsa’ si®
FHEX > KRESMAMNEa FE  (27.093 EE)
(FAEX > XETESHAMER F8)

"2 tshek-mia’ AIRISSSMYE AR A S > 41

(100) Tshing* thoo? khui® ban” huat* giap® na” hun’ hir® ting*-khoo?
(e gEse  (10.019 JIEE)
(R IR

323 #30 M7

#a o6 BMEEfEEAE G T TR AREEEREE 0 41 (48) - I DIERERREE
41 T SRR | tsa? si’ bo® mia® T {E @ FAE | tshek? mia’ tsa® si? - (101) A1 (102) £y T 3E |
si* 2@ » MIERE - WA T3E ) s HER KB - R FAEEReE )  EEE
2257 (affectee) A > Hrhfy & | thoo REE(EEHIZEZIE - b=t T3E, si°
e RS - AR L AT ERENER > 4 (102) -

(101) M’ tann® tioh® si* thoo’ gua®
RIE - FFEEF - (24.106 EE)
(&R - IRIGEETEIE)
(102) Tshat® pi’, lir’ khir® lau® i* na” m’ tua®, lir” khir® si’ thoo” it
fs - IRER PR - IRESEE (26.081 E)
(Fld - ImE™ - A T IRESEREGE /IR IESEHE )

3.1.2 §y" 5k, HILURIE AR et MaEHY " 56 S AllEEhs - LRI PUE - T 36
RE AT E R TP AR WRRESE RIS RCsE A fefE Haallt - 12
BE A BRI AR UERE 2 A -
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"FE, HIATRIEREE T % GEARREE THOE ) kaitsiPE T b UEEEEEEE T b
%€, beh si® > 40 1 THEFEE | 4R MFERS - BIGEHEAYSEE 0 40 TEEE T RIT, 0 TSE ) RO
5 TU TR TGE ) pueh® sit o By TEEEL 2B BEE T/ WRERRESE 0 &
A A3 - 2

324 %3 Tiz  cha 52 % 33
EREEE Ee ) kan® BIdEEE Ty cao’ 2 E 0 W0

(103) Gak® kuann® khuann® kinn®, ai® liah® khir® kan® lang®
BMEER  BEhEMA (45171 FEi5)
(BEER » ZERA)
(104) A'-kong" tann® ku® m’ ai® kan® lang® kha'-tshng" liau®
WS AR B AT (11.653 JIHE)
(Brf AFRAE SO AR A JEERE)
(105) A'-kong* kah? lang® ge” kha'-tshng®, kan? tit* hui?* to' lau® tshut* lai® liau?
W FE R EmERIR sk T (5.638 JIHE)
(Baf e ARV JEERS » SR mERR HR T )

325 {35 (7 A, hAGET
"Wy, IS ERRSRE T ARY ) CR2RE) > 10
(106) Hir* tsuann® tsiu’ lang® khiap®, m’ si’ mih*
FFRINALE - A2 (35.039 F%)
CIBFEINAMESE » NEHPE)

326 ' ¥
DL EE s o peAe st S s AaEaE 1 S5 - sesd S e O s © (1) 1
MsREMER  (2) AR ERR © BBV EsEl T T T B F
siga AL S FTEHECHY - B = (ENGREE A S EUE S5 - 5 S A IR > 40
AT TR T TRE TR T TET L, TEEE L TR
% BUBETFEAE A B=EXE S-ETCE TR TEE L TR RS
HAL > FIR A SR AY S5 o RIS ASHYEAL AR ARG - S5 =(EE 520
TRV SEE E S 2 - 56 —(ETHAE LI eI E N RVsEsE R S5 - fEA Y (B

# Douglas (1873: 384) 4 " /36, 5T Ay pueh’-si’ feeling ashamed = " /€, tHERFAZES ~ NIEDA ~ B ~ ¢
SEVUMERR A > (B2 58 3R pueh’-thi? T /UlD | -
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TEE L TERE T TR TRE TR ) KB SRS IS
73 Fras kR DAY R LR R F Ak g AR E - BN =EICE - 40 T Ak
Tl TR TIRIT L TR EERTAIBARAERE o R ey = S AT R
TEERA AT > 40 TR o BIEH RTINS ARG > a0 T IR - BERICETE
NBERLRHVZEREE (A1 T ) HIRHRERE/ D > 15 e B RHEBHIIRFIER - 3B
B B E et E e > EOURAVERERETT (NS ) - S5FRAE AR
REHEEFOERL - (B AT REIR A R tHR e ARG T R LAY ~ SRR -

4. 3%

SepTEENBREES SR HMIGEE - Sl Hiiaw A SRS R
B R Y = TR IRGIARE - S5 RSB REE 15 REE s 2 A 1 » A AT -
BRI ~ ke A el S e ~ IR0 - EEMEREC SR - ERE TS
Th > SEEHESRN  FARETRVEE - ERNSSERIME IR S TR ERHY
1Th - sEE TR ERIEER (at issue) HYREE R LUHGEMEACE - (HIFEGEEENRE
EEHUH > PrIFFIPk AR (metalinguistic) Y5 A HER T - ASCHRET AR FEE
PR RHRER S o Eaitst AN S s SRR E NS - Bl — AT
TH e+ — Mo S s sa e R =T PR (1) AfstE S AeEiIfy 4
s (R Y S S E R AZE SRBR TR E E R  (2) DIERIEA (FhPreist) 4
s BB FEE G I E w - (3) FIFHMEM: R R E E Ry P e E S - BEREENE
aallR T SRS R 4 A A RRSEER] S MR AE I A E R SRR P Y (BIEERS &) - BRThRERE
SIS RIS (5 EaR g (R2#eey CP) & (5F Rizzi 1997; Hill 2007, 2014) - Ejit
sraa B E RN AR SRS - MRAERBE T B TR E CE Tty
TH4E > LIS [ERTTHER - BRI TR AHIRER - AR AT - &
arl (s A e sl B S M T AL 8 S (oY ] ~ 175 BV RR R BRI (5  IERREaE] ~ sk
ni A o o e e 1 0 RIERRARE -
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A Grammatical Exploration of Swear Words in Earlier
Southern Min Playscripts

Chinfa LIEN
National Tsing Hua University

The paper is a preliminary study on swear words as a type of epithets in earlier
Southern Min playscripts. Swear words are a linguistic manifestation of the
speaker’s contempt toward the addressee, a subjective evaluative attitude beyond
propositional meaning. It reflects the immediate interaction between interlocutors.
The choice of swear words shows an intimate relationship between interlocutors
with respect to their social status and intimate and distal emotional state. Swear
words can often be used as vocatives and their main properties do not involve the
projection of arguments by a predicate in VP. In terms of Rizzi’s hierarchy of
functional categories (Rizzi 1997), there are three major layers of functional
categories: VP, TP and CP. Swear words featuring the emotive interaction occupies
a position higher than Force in the split CP. Swear words fall into two types in terms
of their grammatical function: (1) nominal phrases, and (2) predicative phrases. The
former can but need not be vocatives, whereas the latter cannot be vocatives, but can
be used to express the speaker’s high emotional state with respect to the addressee.
Both uses are conducive to the enhancement of solidarity between interlocutors in
speech acts. In sum, the paper aims at exploring how swear words operate in
contexts based on Southern Min playscripts of Ming and Qing periods (Wu
2001abcd, and Quanzhou 2010), ferret out the constraints of their uses and the

principles underlying the interpersonal emotive communication.

Key words: Southern Min, swear-words, epithet, interlocutors



